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CONVENTION-CADRE DES NATIONS UNIES SUR LES CHANGEMENTS
CLIMATIQUES

NEW YORK, 9 MAI 1992

ADOPTION D'AMENDEMENTSA L'ANNEXE | DE LA CONVENTION

Le Secrétaire général de I'Organisation des Nations Unies, agissant en sa qualité de dépositaire,
communique :

Le5juillet 2012, le Secrétaire exécutif du Secrétariat sur les changements climatiques a notifié
au Secrétaire général I’ adoption, lors de la dix-septiéme session de la Conférence des Parties ala
Convention-cadre des Nations Unies sur |les changements climatiques, tenue a Durban, du 28 novembre
au 11 décembre 2011, d’un amendement al’ Annexe | de la Convention par la décision 10/CP.17,
conformément a1’ article 16 de la Convention.

On trouvera ci-joint, une copie du texte authentique de I’ amendement en six langues.

En vertu du paragraphe 4 de |’ article 16 de la Convention, « pour [...] I’ entrée en vigueur
d’ amendements a des annexes de |la Convention, la procédure est laméme que pour [...] I’entrée en
vigueur des annexes elles-mémes, conformément aux paragraphes 2 et 3 ».

Conformément & la procédure énoncée au paragraphe 3 de |’ article 16 de la Convention, les
amendements a laliste figurant al’ annexe | de la Convention entreront en vigueur al’ égard de toutes
les Parties ala Convention six mois aprées la date alaquelle le Dépositaire leur en anotifié I’ adoption,
exception faite des Parties qui, dans le méme délai, notifieront par écrit au Dépositaire qu’ elles
n’ acceptent par les amendements en question. A I’ égard des Parties qui retireront cette notification de
non-acceptation, les amendements entreront en vigueur e quatre-vingt-dixiéme jour qui suit la date de
réception par le Dépositaire de la notification de ce retrait.

Le 9 juillet 2012

-

Attention : Les Services des traités des Ministéres des affaires étrangeres et des organisations
international es concernés. L es notifications dépositaires sont publiées uniquement en format électronique.
L esnotifications dépositaires sont mises aladisposition des missions permanentes auprés des Nations Unies
sur le site Internet de la Collection des traités des Nations Unies a |'adresse http://treaties.un.org, sous la
rubrique "Notifications dépositaires (CNs) . En outre, les missions permanentes et toute autre personne
intéressée peuvent s abonner pour recevoir les notifications dépositaires par email atraversle "Services
automatisés d'abonnement”, qui est également disponible al'adresse http://treaties.un.org.
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DECISION 10/CP.17 — Amendment to Annex | to the Convention

DECISION 10/CP.17 — Amendement a I’annexe | de la Convention
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FCCC/CP2011/3,



Decision 10/CP.17

Amendment to Annex I to the Convention

The Conference of the Parties,
Recalling Articles 15 and 16 of the Convention,

Taking note of the proposal from Cyprus and the European Union to amend Annex I
to the Convention by adding the name of Cyprus,'

1. Decides to amend Annex I to the Convention by including the name of Cyprus;

2. Notes that in accordance with Article 16, paragraph 4, the entry into force of this
amendment to Annex I to the Convention shall be subject to the same procedure as that for
the entry into force of annexes to the Convention provided for in Article 16, paragraph 3, of
the Convention;

3. Requests the secretariat to communicate to the Depositary the amendment to Annex
I to the Convention, not before 1 July 2012, so that the amendment enters into force on 1
January 2013 or on a later date.

10™ plenary meeting
11 December 2011

L FCCC/CP2011/3.



Décision 10/CP.17
Amendement a I’annexe I de la Convention

La Conférence des Parties,
Rappelant les articles 15 et 16 de la Convention,

Prenant note de la proposition de Chypre et de I’Union européenne visant 2 modifier
I’annexe I de la Convention en y ajoutant le nom de Chypre',

1. Décide de modifier ’annexe 1 de la Convention en y ajoutant le nom de
Chypre;

2. Note que, conformément au paragraphe 4 de 1’article 16, I’entrée en vigueur
de cet amendement a 1’annexe I de la Convention est assujettie 4 la méme procédure que
celle qui est prévue pour ’entrée en vigueur des annexes a la Convention conformément au
paragraphe 3 de I’article 16 de la Convention.

3. Prie le secrétariat de communiquer au Dépositaire I’amendement a 1’annexe I
de la Convention, au plus tot le 17 juillet 2012, afin que ’amendement entre en vigueur le
p ] q 8
1% janvier 2013 ou 4 une date ultérieure.

10° séance pléniere
11 décembre 2011

L' FCCC/CP/2011/3.



Pemienne 10/CP.17

IMonpaska k npwioxkeHH0 I k KonBeHuun

Kongepenyus Cmopon,
CCBLIAACH HA ¢TaThu 15 u 16 Konpennuw,

npunumas K ceedenuto npennoxenne Kunpa m EBpomedickoro corosa BHECTH
monpaBky B mpunoxeHue | k KonBennuu, n00aBHB B HETO HA3BAaHHUE CTPAHBI
nl

"Kunp"’,

1. nocmanogaiem BHECTH MONPABKY B mpuioxkeHue I k KouBenuuun nyreM
BKJIIOUECHHS HA3BAHUA cTpaHbl "Kump";

2. ommeyaem, 4TO B COOTBETCTBHH C NMYHKTOM 4 CTaTbH 16 BCTyILICHHE
B CHUJIy AAHHOW MOMPABKH K NPHIOKkeHUIO | k KOHBEHIINH peryTupyeTcs TOH ke mpo-
OeAypoH, 4YTO W BCTYNJICHHE B CHJIy NPHIOKEHHH Kk KOHBEHIHH B COOTBETCTBHH
¢ nyHKTOM 3 cratsu 16 KoHBeHINY,

3. npocum CEKPETAPHAT NOBECTH A0 CBEACHHUS J€MO3UTAPUS MOMPABKY
k npunoxkennto | x Korsennnn He paree 1 ntons 2012 roxa, ¢ TeM 4TOOBI MOIPaBKa
BCTynuiaa B cuny | sHBaps 2013 roga uiau no3gHee.

10-e nnenapnoe saceoanue
11 oexabpa 2011 zo0a

' FCcCce/cP/2011/3.



FCCC/CP/2011/9/Add.2

Decision 10/CP.17

Enmienda al anexo I de la Convencion

La Conferencia de las Partes,
Recordando los articulos 15y 16 de la Convencion,

Tomando nota de la propuesta de Chipre y de la Unién Europea de enmendar el
anexo I de la Convenci6n afiadiendo el nombre de Chipre',

1. Decide enmendar el anexo I de la Convencion afiadiendo el nombre de
Chipre;

2. Observa que, de conformidad con el parrafo 4 del articulo 16, la entrada en
vigor de dicha enmienda al anexo I de la Convencidn se regira por ¢l mismo procedimiento
aplicable a la entrada en vigor de los anexos de la Convencion, previsto en el parrafo 3 del
articulo 16 de la Convencion;

3. Pide a la secretaria que comunique al Depositario la enmienda al anexo I de
la Convencidn, no antes del 1° de julio de 2012, a fin de que entre en vigor el 1° de enero
de 2013 o en una fecha posterior.

10%sesion plenaria
11 de diciembre de 2011

L FCCC/CPR011/3.
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